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* Przed rozpoczeciem obstugi urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
* Nalezy zachowac jg do wykorzystania w
przysztosci.

Przektad oryginalnej instrukciji
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Bezpieczenstwo

Srodki bezpieczenstwa

* Przed montazem nalezy uwaznie przeczytac ponizsze ,SRODKI OSTROZNOSCI".

* Prace elektryczne i wodne muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka i wykwalifikowanego instalatora instalac;ji

wodnej zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami budowlanymi.

Przestrzegac¢ srodkoéw ostroznosci podanych w niniejszym dokumencie, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem

elektrycznym lub odniesienia obrazen ciata. Nieprawidtowy montaz z powodu nieprzestrzegania instrukcji grozi odniesieniem

obrazen lub uszkodzeniami.

» Po zakonczeniu montazu sprawdzi¢, czy nie ma wycieku wody i gazu chtodniczego. Grozi to uszkodzeniem
spowodowanym wodg, porazeniem prgdem elektrycznym, pozarem, wybuchem wytworzeniem toksycznego gazu,

a nawet Smiercia.

» Monter powinien przeprowadzi¢ rozruch probny w celu potwierdzenia braku nieprawidtowosci w instalacji po zakonczeniu

montazu. Nalezy przypomnie¢ klientowi, aby zachowat instrukcje montazu do wgladu w przysztosci.

W przypadku przekazania pompy ciepta nowemu uzytkownikowi niniejszg instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu uzytkownikowi

razem z urzgdzeniem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych procedury montazu lub obstugi nalezy zawsze skontaktowac sie

z autoryzowanym sprzedawcg w celu uzyskania porady i informaciji.

Nie wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany przez producenta.

Niezdatny lub niezgodny materiat moze spowodowac uszkodzenie produktu, rozerwanie instalacji i odniesienie powaznych

obrazen ciata.

* Przewodem zasilania sieciowego nie moze by¢ przewodd o nieznanych parametrach technicznych, wspolny przewdd,

zmodyfikowany przewdd lub przedtuzacz. Nie wolno uzywac jednego gniazdka z innymi urzgdzeniami elektrycznymi. Staby

styk, niedostateczna izolacja lub nadmierny prad grozg porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

Nie wigza¢ przewodu zasilania sieciowego w wigzke za pomocg opaski. Moze doj$¢ do nieprawidtowego wzrostu

temperatury w przewodzie.

» Dzieciom nalezy uniemozliwi¢ dostep do sprzetu. Przechowywa¢ materiaty opakowaniowe z dala od dzieci.

* Nie wystawiaC urzadzenia na dziatanie ciepta, ptomieni, iskier lub innych zrédet zaptonu. W przeciwnym razie grozi to

wybuchem, ktéry moze spowodowac obrazenia ciata, a nawet smier¢.

Uzywac wytgcznie akcesoridw i podzespotow firmy Haier. Zastosowanie akcesoridow niezatwierdzonych lub innych firm moze

spowodowac uszkodzenie, porazenie prgdem lub pozar.

Nie wolno dodawac ani wymienia¢ czynnika chtodniczego na inny niz okreslony. W przeciwnym wypadku grozi to

uszkodzeniem produktu, rozerwaniem instalacji, odniesieniem obrazen itp.

» Sprawdzi¢, czy instalacja zostata wykonana przez autoryzowanego dealera lub technika. Montaz wykonany przez uzytkownika
grozi wyciekiem wody, porazeniem prgdem lub pozarem.

* Na czas montazu przedsiewzig¢ srodki w celu ochrony urzgdzenia przed silnymi warunkami atmosferycznymi i trzesieniami
ziemi.

» Poniewaz jest to model R32, nalezy uzy¢ rur, nakretek kielichowych i narzedzi, ktére sg okreslone dla czynnika chtodniczego
R32. Uzywanie istniejgcych (R22) przewodow rurowych, nakretek kielichowych i narzedzi moze spowodowaé nadmierny
wzrost cisnienia w instalacji i ewentualnie doprowadzi¢ do wybuchu i odniesienia obrazen.

* Montowa¢ w mocnym i stabilnym miejscu, ktore jest w stanie wytrzymacé ciezar urzgdzenia. Jesli miejsce nie jest wystarczajgco

wytrzymate lub instalacja nie jest odpowiednio wykonana, urzgdzenie moze spasc i spowodowac

obrazenia ciata.

Dokreci¢ nakretke kielichowg kluczem dynamometrycznym zgodnie z okreslong metodg. Nadmierne dokrecenie nakretki

kielichowej grozi peknieciem kielicha i wyciekiem czynnika chtodniczego.

* W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, jesli podczas pracy dojdzie do wycieku gazowego czynnika
chtodniczego. Moze to spowodowaé wybuch lub powstanie toksycznego gazu.

» Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do pracy w zamknietej instalacji wodnej. Otwarty obieg wody moze prowadzi¢ do

nadmiernej korozji przewodoéw wodnych i ryzyka inkubacji kolonii bakterii w wodzie, zwtaszcza Legionelli.

Rury instalacji nalezy przeptuka¢ przed podtgczeniem jednostki wewnetrznej w celu usuniecia zanieczyszczen.

Zanieczyszczenia mogg uszkodzi¢ elementy jednostki wewnetrzne;.

+ Zaréwno rury przenoszgce czynnik chtodniczy, jak i wode powinny by¢ zaizolowane przed gromadzeniem sie kondensatu
wody, ktéry moze uszkodzi¢ instalacje.

* Nalezy wzigé pod uwage lokalizacje urzgdzen zewnetrznych. Powietrze odprowadzane z urzgdzen moze uszkodzi¢ roslinnosc.

» Podczas montazu przestrzega¢ wymagan dotyczacych odstepu miedzy urzgdzeniami. Zapewni¢ odpowiednig
przestrzen na dostep w celu przeprowadzenia prac serwisowych i konserwacyjnych.

* Instalacja jest urzagdzeniem wielozasilajgcym. Odtgczy¢ wszystkie obwody przed uzyskaniem dostepu do zaciskow urzadzenia.

» Urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione. Przewdd uziemiajgcy nie moze by¢ podigczony do przewodu gazowego,
wodnego, rury odgromowej czy telefonicznej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym
w przypadku awarii urzgdzenia lub uszkodzenia izolacji.

* Nie montowac urzadzenia w pralni ani w innych miejscach o duzej wilgotnosci. Warunki takie grozg powstawaniem rdzy
i uszkodzeniem urzadzenia.



Bezpieczenstwo

» Sprawdzi¢, czy izolacja przewodu zasilania sieciowego nie styka sie z rozgrzang czescia, aby zapobiec uszkodzeniu izolacji
(stopieniu sie jej).

* Nie przyktada¢ nadmiernej sity do rur wodnych, ktére mogg je uszkodzi¢, gdyz moze to spowodowac wyciek wody
i uszkodzenie mienia.

» Wybra¢ miejsce montazu, ktére nie utrudnia przeprowadzania prac konserwacyjnych. Nieprawidtowy montaz, serwis lub
naprawa jednostki wewnetrznej grozi odniesieniem obrazen lub uszkodzeniem jej lub innego mienia.

» Sprawdzi¢, czy rurki odprowadzajgce skropliny sg prawidtowo zamontowane zgodnie z niniejszg instrukcjg i zapobiegaja
przedostawaniu sie wody do pomieszczenia, co mogtoby spowodowac uszkodzenie mienia.

* Do montazu nalezy uzy¢ dotgczonych akcesoriow i okreslonych czesci. W przeciwnym razie grozi to upadkiem jednostki,
wyciekiem wody, pozarem lub porazeniem prgdem elektrycznym.

* Instalacja ta musi zostac¢ zatwierdzona zgodnie z przepisami budowlanymi obowigzujgcymi w kraju montazu, ktére moga
wymagac powiadomienia lokalnego organu nadzoru przed przystgpieniem do montazu.

* Montaz czynnika chtodniczego wykonac¢ scisle wedtug niniejszej instrukcji montazu. Nieprawidtowy montaz grozi
wyciekiem wody, porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

* Nie wolno montowac jednostki wewnetrznej w miejscach, w ktérych moze wystepowac wyciek gazow fatwopalnych.

W przypadku wycieku gazu i gromadzenia sie go w otoczeniu urzgdzenia moze dojs¢ do pozaru.

* Nalezy uzy¢ wody wodociggowej i sprawdzic¢, czy woda nie jest twarda. W przypadku stosowania wody twardej zywotnos$¢é
grzejnika rezerwowego, wymiennika ciepta, roznych zaworéw, ogrzewania elektrycznego itp. zostaje na ogét skrécona.

* Nie odigczac zasilania sieciowego urzgdzenia, gdy nie pracuje. Pompa wody regularnie dziata przez pewien czas, aby unikng¢
zamarzniecia wody. W przeciwnym razie moze dojS¢ do jej zamarznigcia i uszkodzenia instalacji.

» Spusci¢ wode obiegowg z instalacji, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. Jesli zasilanie sieciowe
zostanie wytgczone bezposrednio bez wypompowywania wody obiegowej z instalacji, system ulegnie uszkodzeniu wskutek
zamarzniecia. Jesli okres miedzy montazem a uruchomieniem przekracza 1 miesigc, wypompowac wode obiegowg
z instalaciji.

« Zabezpieczy¢ zasilanie instalacji bezpiecznikiem ziemnozwarciowym. Niezainstalowanie bezpiecznika ziemnozwarciowego
grozi porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

» Nalezy utozy¢ rury pompy wody zgodnie z instrukcjg montazu, aby zapewni¢ ptynny odptyw, oraz zamontowac izolacje cieplng
rur, aby zapobiec gromadzeniu sie kondensatu. Zte orurowanie grozi wyciekiem wody lub nieprawidtowym dziataniem.

» Urzadzenie musi znajdowac sie co najmniej 1 m od odbiornikéw RTV, aby unikng¢ powstawania zakiécen w odbiorze obrazu
lub dzwieku.

UWAGA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACA UZYTKOWANIA CZYNNIKA CHLODNICZEGO R32

A OSTROZNIE

Nie wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany przez
producenta. Uzycie niezdatnego lub niezgodnego materiatu moze spowodowaé uszkodzenie produktu, rozerwanie
instalacji i odniesienie powaznych obrazen ciata.

CZYNNIK CHLODNICZY R32
Niniejsza JEDNOSTKA WEWNETRZNA POMPY CIEPLA POWIETRZE-WODA zawiera i wykorzystuje w pracy
czynnik chtodniczy R32. Montaz i obstuge techniczng urzadzenia wolno powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanym
osobom.
Nalezy zapoznac¢ sie z krajowymi i lokalnymi przepisami, regulacjami, kodeksami, instrukcjami montazu i obstugi przed
pracami montazowymi, konserwacyjnymi i/lub serwisowymi produktu.

» Podczas podtgczania kielicha po stronie wewnetrznej sprawdzié, czy potaczenie kielichowe zostato uzyte tylko raz. Jesli
zostato dokrecone i zwolnione, nalezy ponownie wykonac¢ potaczenie. Po prawidtowym dokreceniu potgczenia
kielichowego i sprawdzeniu szczelnoéci nalezy doktadnie oczy$cic i osuszyé powierzchnie, aby usuna¢ olej, brud i smar
z instrukcjami uszczelniacza silikonowego. Zastosowac neutralne utwardzenie (typu alkoxy) i niezawierajgcy amoniaku
uszczelniacz silikonowy, ktory nie jest zrgcy dla miedzi i mosigdzu, na zewnatrz potgczenia kielichowego, aby zapobiec
przedostawaniu sie wilgoci po stronie gazu i cieczy. (Wilgo¢ moze spowodowaé zamarzanie i przedwczesng awarie
potaczenia.)

» Urzadzenie nalezy przechowywac, montowac i eksploatowac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu zgodnie
z wymaganiami dotyczacymi wewnetrznej powierzchni uzytkowej, w ktérym brak urzgdzenia z ciggtym zrédiem
zaptonu. Trzymac z dala od otwartego ognia, dziatajagcych urzgdzeh gazowych lub pracujgcych grzejnikéw
elektrycznych. W przeciwnym razie grozi to wybuchem, ktéry moze spowodowac obrazenia ciata, a nawet smierc.



Wymagania dotyczace wewnetrznej powierzchni
uzytkowe]

Wymaganie dotyczace wewnetrznej powierzchni uzytkowej
« Jesli tgczny ztad czynnika chtodniczego w instalacji wynosi < 1,84 kg, nie jest wymagana dodatkowa minimalna
powierzchnia.

* Jeslifgczny ztad czynnika chtodniczego w instalacji wynosi = 1,84 kg, nalezy zapewni¢ dodatkowg minimalng
powierzchnie uzytkowg zgodng z ponizszymi wymaganiami:

Symbol Opis Jedn.
Mc tagczny ztad czynnika chtodniczego w instalacji kg
Maksymalny dopuszczalny ztad czynnika
Mmaks. . kg
chtodniczego
Mnadmiar Mc— Mmaks. kg
H Wysokosé montazu m
VAmin. Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego cm?

+ Catkowity ztad czynnika chtodniczego w instalacji, mc (kg) = wstepny ztad czynnika chtodniczego w jednostce (kg) +
dodatkowy ztad czynnika chtodniczego po montazu (kg)
1) Okreslanie maksymalnego dopuszczalnego ztadu czynnika chtodniczego maks.
a. Obliczy¢ powierzchnie pomieszczenia montazu Apomieszczenia.
b. Na podstawie Tabeli | wybra¢ maks., ktéry odpowiada obliczonej warto$ci Apomieszczenia.
c. Jesli mmaks. = mc, urzgdzenie mozna zamontowac¢ w pomieszczeniu o okreslonej wysokosci montazu
w Tabeli | i bez dodatkowej powierzchni pomieszczenia lub dodatkowej wentylacji.
d. W przeciwnym razie przej$¢ do punktow 2) i 3).
2) Wyznaczy¢ catkowitg powierzchnie uzytkowg w Apomieszczenia i Bpomieszczenia zgodnie z sumg Amin.
a. Obliczy¢ powierzchnie Bpomieszczenia przylegtg do Apomieszczenia.
b. Wyznaczy¢ sume Amin. na podstawie catkowitego ztadu czynnika chtodniczego z Tabeli Il
c. taczna powierzchnia zaréwno Apomieszczenia jak i Bpomieszczenia musi przekraczac¢ tgcznie Amin.
3) Wyznaczy¢ minimalng powierzchnie otworu wentylacyjnego VAmin. dla wentylacji naturalnej
a. Obliczy¢ nadmiar na podstawie Tabeli I1I.
b. Nastepnie wyznaczy¢ wartos¢ VAmin., odpowiadajgcg obliczonemu nadmiarowi wentylacji naturalnej miedzy
Apomieszczeniem a Bpomieszczeniem.
c. Urzadzenie mozna zamontowac¢ w okreslonym pomieszczeniu tylko wtedy, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

» Dwa state otwory, jeden na dole, drugi na gorze, do celéw wentylacyjnych sg wykonane miedzy Apomieszczeniem
Bpomieszczeniem.

« Otwoér dolny:
- Musi by¢ zgodny z minimalnym wymogiem powierzchni VAmin.
- Otwér musi znajdowac sie 30Gnm nad podtoga.
- Co najmniej 50% wymaganej powierzchni otworu musi znajdowacé sie 200 mm od podtogi.
- D6t otworu nie moze znajdowac sie powyzej punktu odprowadzania okre$lonego podczas montazu
urzadzenia i musi znajdowac sie 100 mm nad podtoga.
- Musi znajdowac sie jak najblizej podtogi i ponizej H.
* Otwér gorny:
- Catkowita wielko$¢ otworu goérnego musi wynosi¢ ponad 50% VAmin.
- Otwor musi znajdowacé sie 1500nm nad podioga.
* Wysokos$¢ otwordw musi by¢ powyzej 20 mm.
* Nie zaleca sie stosowania bezposredniego otworu wentylacyjnego na zewnatrz (uzytkownik moze zablokowaé
otwér w przypadku zimnej pogody).



Wymagania dotyczace wewnetrznej powierzchni
uzytkowe]

Pomieszczenie przylegte

Bpomieszczenie

> 0.5 VAmin

e

>1500mm

\

montazu

Apomieszczenie

Pomieszczenie

>1150mm

> VAmin

Tabela | — Maksymalny dopuszczalny ztad czynnika chtodniczego w pomieszczeniu

Apomieszcz Maksymalny ztad czynnika chfodniczego w pomieszczeniu / mmaks. (kg)
enie (M?) | H=1,15m | H=1,20m | H=1,30m | H=1,40m | H=1,50m | H=1,60m | H=1,70m | H=1,80m
1 0,265 0,276 0,299 0,322 0,345 0,368 0,391 0,414
2 0,530 0,553 0,599 0,645 0,691 0,737 0,783 0,829
3 0,794 0,829 0,898 0,967 1,036 1,105 1,174 1,243
4 1,059 1,105 1,197 1,289 1,382 1,474 1,566 1,658
5 1,324 1,382 1,497 1,612 1,727 1,842 1,957 2,072
6 1,589 1,658 1,796 1,934 2,072 2,210 2,349 2,487
7 1,738 1,814 1,965 2,116 2,267 2,418 2,570 2,721
8 1,858 1,939 2,101 2,262 2,424 2,585 2,747 2,909
9 1,971 2,057 2,228 2,399 2,571 2,742 2,914 3,085
10 2,078 2,168 2,349 2,529 2,710 2,891 3,071 3,252
11 2,179 2,274 2,463 2,653 2,842 3,032 3,221 3,411
12 2,276 2,375 2,573 2,771 2,969 3,166 3,364 3,562
+ Dla posrednich wartosci H uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgca dolnej wartosci H z rozwazanej
Jlfrt;(:/lli.{ad:

Dla H = 1,25 m uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajacg H = 1,20 m.

+ Dla posrednich warto$ci Apomieszczenia uwzglednia sie warto$¢ odpowiadajgcg dolnej wartoSci
Apomieszczenia z rozwazanej tabeli.

Przyktad:

Dla Apomieszczenia = 10,5 m2 uwzglednia sie warto$¢ odpowiadajgcg Apomieszczeniu = 10 m2.




Wymagania dotyczace wewnetrznej powierzchni
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Tabela Il — Minimalna powierzchnia pomieszczenia

me (kg) Minimalna powierzchnia pomieszczenia / suma Amin. (m?)
H=1,15m | H=1,20m | H=1,30m | H=1,40m | H=150m | H=1,60m | H=1,70m | H=1,80 m
1,84 7,84 7,20 6,15 571 5,33 4,99 4,70 4,44
1,86 8,02 7,36 6,27 5,77 5,39 5,05 4,75 4,49
1,88 8,19 7,52 6,41 5,83 5,44 5,10 4,80 4,54
1,90 8,36 7,68 6,54 5,89 5,50 5,16 4,85 4,58
1,92 8,54 7,84 6,68 5,96 5,56 521 4,91 4,63
1,94 8,72 8,01 6,82 6,02 5,62 5,27 4,96 4,68
1,96 8,90 8,17 6,96 6,08 5,68 5,32 5,01 4,73
1,98 9,08 8,34 7,11 6,14 5,73 5,37 5,06 4,78
2,00 9,27 8,51 7,25 6,25 5,79 5,43 511 4,83
2,02 9,45 8,68 7,40 6,38 5,85 5,48 5,16 4,87
2,04 9,64 8,85 7,54 6,51 5,91 5,54 521 4,92
2,06 9,83 9,03 7,69 6,63 5,96 5,59 5,26 4,97
2,08 10,02 9,21 7,84 6,76 6,02 5,65 531 5,02
2,10 10,22 9,38 8,00 6,89 6,08 5,70 5,37 5,07
2,12 10,41 9,56 8,15 7,03 6,14 5,75 5,42 5,12
2,14 10,61 9,74 8,30 7,16 6,24 5,81 5,47 5,16
2,16 10,81 9,93 8,46 7,29 6,35 5,86 5,52 5,21
2,18 11,01 10,11 8,62 7,43 6,47 5,92 5,57 5,26
2,20 11,21 10,30 8,77 7,57 6,59 5,97 5,62 5,31
2,22 11,42 10,49 8,94 7,70 6,71 6,03 5,67 5,36
2,24 11,62 10,68 9,10 7,84 6,83 6,08 5,72 5,40
2,26 11,83 10,87 9,26 7,98 6,96 6,13 5,77 5,45
2,27 11,94 10,96 9,34 8,06 7,02 6,17 5,80 5,48

+ Dla posrednich wartosci H uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgca dolnej wartosci H z rozwazanej tabeli.
Przyktad:
Dla H = 1,25 m uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajacg H = 1,20 m.
+ Dla posrednich warto$ci mc uwzglednia sie warto$¢ odpowiadajgcg gornej wartosci mc z rozwazanej tabeli.
Przyktad:
Dla mc = 1,85 kg uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgcg mc = 1,86 kg.
* Instalacje o catkowitym ztadzie czynnika chtodniczego ponizej 1,84 kg nie podlegajg zadnym wymaganiom dotyczgcym
powierzchni pomieszczenia.
» Ztad powyzej 2,27 kg jest niedopuszczalny w jednostce.



Wymagania dotyczace wewnetrznej powierzchni
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Tabela 11l — minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego do wentylacji naturalnej
mnadmiar (kg) Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego (VAmin.) (cm?)
mc (kg) ngl)(s' =mc - H= H= H= H= H= H= H= =
mmaks. ,15m | 1,20m | 1,30m | 140m | 150m | 1,60m | 1,70m | 1,80 m
2,27 0,1 2,17 634 621 596 575 555 538 522 507
2,27 0,3 1,97 576 564 541 522 504 488 473 460
2,27 0,5 1,77 517 506 486 469 453 438 425 413
2,27 0,7 1,57 459 449 431 416 402 389 377 367
2,27 0,9 1,37 400 392 377 363 351 339 329 320
2,27 1,1 1,17 342 335 322 310 299 290 281 273
2,27 1,3 0,97 283 277 267 257 248 240 233 227
2,27 1,5 0,77 225 220 212 204 197 191 185 180
2,27 1,7 0,57 170 163 157 151 146 141 137 133
2,27 1,9 0,37 117 112 103 98 95 92 89 86

» Dla posrednich wartosci H uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgcg dolnej wartosci H z rozwazanej tabeli.

Przyktad:

Dla H = 1,25 m uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgcg H = 1,20 m.

* Dla posrednich wartosci mnadmiar uwzglednia sie warto$¢ odpowiadajgcg goérnej wartosci mnadmiar z rozwazanej

tabeli.
Przykfad:

Dla mnadmiar = 1,45 kg uwzglednia sie wartos¢ odpowiadajgcg mnadmiar = 1,6 kg.




Akcesoria

Dotgczone akcesoria

Tylko w HUO62WAMNA

L.p. Czesc¢ Il. Uwagi Potozenie
1 Plyta montazowa | 1 / Mocowane na drewnianej podstawie
2 Plyta montazowa Il 1 / Mocowane na drewnianej podstawie
3 Instrukcja montazu 1 / Torba z akcesoriami
4 Redukcja rurowa 1

Torba z akcesoriami




Instrukcja montazu

Wymiary urzadzenia
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Instrukcja montazu

Gléwne podzespoty

Zawor wydmuchu

powietrza

Zbiornik rozprezny.

e O

C]

Zawor nadmiarowy

cisnieniowy

Grzejnik pomocniczy

Plytowy wymiennik

ciepta

Filtr wody
Manometr wody

t @Q ﬂm

Przeptywomierz

Pompa wody

czasie.

A\ OSTROZNIE

» Zbiornik rozprezny nalezy sprawdza¢ raz w roku. W razie potrzeby wymieni¢ i zmodernizowa¢ w odpowiednim

» Gdy pojemnos¢ wodna instalacji wodnej wynosi ponad 180 |, wymagany jest dodatkowy zbiornik rozprezny.

Rozmieszczenie rur

[e]

[e]

.

N )

WY

7

OOt

Rozmiar potgczenia

@ Gas Liguid L.p. |Opis rury (cal./mm)
HU062WAMNA|HU102WAMNA
Rura czynnika
© ®© ® Sodnzege 14 (6.3 3/8 (9,52)
k N
Q @ |Ruraczynnika 5/8 (15,88) | 5/8 (15,88)
° o o ol o gazowego
L ® Rura wlotowa 1(25,4) 1(25,4)
wody
@ Rura wylotowa 1(25,4) 1(25,4)
@ @ @ @ wody




Instrukcja montazu

A. Wybra¢ najlepsze miejsce montazu

Jednostke nalezy zamontowa¢ wewnatrz. Ponizej przedstawiono wymagania montazowe.

» Jednostke wewnetrzng nalezy zamontowaé na scianie pionowe;j.

« Sciana montazowa musi by¢ réwna, niepalna i wystarczajgco mocna i solidna, aby utrzymaé urzgdzenie i zapobiegaé
jego drganiom.

* W poblizu jednostki wewnetrznej nie mogg znajdowac sie zrédta ciepta ani pary.

* Wokot jednostki nie moze dochodzi¢ do zamarzania, wycieku zrgcych gazéw, tatwopalnych gazéw lub pytéw oraz nie
moga znajdowac sie widkna weglowe lub zawiesiny drobin tatwopalnych materiatéw czesciowych.

* W miejscu montazu zadbaé o odpowiednig wentylacje.

» W miejscu montazu zadbaé o tatwe odprowadzanie wody (np. pomieszczenie gospodarcze).

» Miejsce montazu powinno by¢ na tyle wygluszone, by hatas powstaty podczas pracy nie powodowat dyskomfortu dla
uzytkownika.

» Wokét urzgdzenia zadbaé o wystarczajgcg przestrzen od $ciany, sufitu lub innych urzgdzeh w celu serwisowania
i cyrkulacji powietrza.

+ Zalecana minimalna wysokos$¢ montazu jednostki wewnetrznej wynosi 1150 mm.

Wazne:

+ Jesli istnieje mozliwo$¢ przedostania sie matych zwierzat do jednostki z wylotu rury, nalezy jg zablokowac.

* Nie montowac¢ jednostki na zewnatrz. Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

* W przypadku montazu urzadzen elektrycznych w drewnianym budynku z metalowg lub druciang siatkg zgodnie
Z normg elektrotechniczng obiektu nie dopuszcza sie do kontaktu elektrycznego miedzy urzgdzeniem a budynkiem.

200
mm

1150mm

B. Zamocowac¢ ptyte montazowa

» Odlegtos¢ miedzy srodkiem ptyty montazowej od lewej lub prawej Sciany powinna wynosi¢ minimum 375 mm.
» Odlegtos¢ od podtoza do dolnej krawedzi ptyty montazowej | powinna wynosi¢ minimum 1956 mm.

« Zamontowa¢ ptyte montazowg | poziomo, wyréwnujac gwint znakujgcy, i sprawdzi¢ za pomocg poziomicy.

* Przymocowac ptyte montazowa | do sciany 3 srubami o rozmiarze M8.

10



Instrukcja montazu

C. Montaz jednostki wewnetrznej

* Przymocowac ptyte montazowa Il do spodu urzgdzenia 3 srubami.
* Podnies¢ jednostke i zawiesi¢ szczeliny z tylu urzgdzenia na haku ptyty montazowej 1.
* Przymocowac ptyte montazowg Il do $ciany 3 srubami o rozmiarze M8.

Piyta
montazowa |

x——_

Tyt jednostki
wewnetrznej

Sciana

Piyta montazowa Il

\

podczas montazu.

/A OSTROZNIE

Nie podnosic jednostki wewnetrznej za rury czynnika chtodniczego i rury wodne, aby zapobiec ich uszkodzeniu

11




Instrukcja montazu

D. Montaz orurowania wodnego

Proste 2-strefowe (ogrzewanie podtogowe +

grzejnik)

Jednostka wewnetrzna

Zawor mieszajacy 8

=

J
]

| ]

~
4

c

|Ogrzewanie podiogowe 1 |

» Sprawdzi¢, czy orurowanie wodne jest podigczone zgodnie z przepisami europejskimi.

» Zakry¢ koncowke rury, aby zapobiec przedostaniu sie pytu do rury podczas wktadania jej przez otwér w Scianie.

* Przed podtgczeniem do jednostki wewnetrznej przeptuka¢ wodg wodociggowsg, aby upewni¢ sie, ze w instalacji
wodnej nie ma zanieczyszczen.

» Podtgczy¢ rury wody dwoma kluczami.

» Orurowanie wodne powinno by¢ pokryte materiatami izolacyjnymi w celu zmniejszenia strat ciepfa.

» Sprawdzi¢ cate orurowanie pod katem wycieku wody, zwlaszcza przy zigczce, podczas uruchomienia probnego.

Wazne:

* Nie wprowadza¢ wody do instalacji przed zakonczeniem montazu i izolacjg rur w okresie zimowym.

» Spusci¢ wode z instalacji, gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

» Dobrac¢ wiasciwy zbiornik buforowy i pomocniczy elektryczny podgrzewacz wody do podtgczenia w instalacji.
* Nie dokreca¢ zbyt mocno, gdyz nadmierne dokrecenie moze spowodowac wyciek wody.

/T\
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Instrukcja montazu

E. Montaz orurowania czynnika chtodniczego

+ Wykona¢ kielich po wlozeniu nakretki kielichowej (znajdujgcej sie
w czesci potgczenia zespotu rurki) na rure miedziang. (w przypadku
zastosowania dtugich rur).

* Nie uzywac klucza do rur do otwierania orurowania czynnika
chtodniczego. Nakretka kielichowa moze ulec uszkodzeniu i spowodowac
wyciek. Uzywac¢ odpowiedniego klucza ptaskiego lub oczkowego.

* Podtaczanie orurowania:

- Wyréwnacé $rodek orurowania i odpowiednio dokreci¢ nakretke
kielichowg dtomi.

- Do dokrecenia potgczenia uzy¢ dwodch kluczy ptaskich. Dokreci¢ dalej
nakretke kielichowg kluczem dynamometrycznym zgodnie z warto$cig
podang w tabeli.

Wazne:

* Nie dokrecac¢ zbyt mocno, gdyz nadmierne dokrecenie moze
spowodowac wyciek gazu.

* Nie nalezy nadmiernie ciggna¢ ani pchac rur czynnika chtodniczego.
Odksztatcenie rury moze spowodowac jego wyciek.

Ciecie i kielichowanie rur
* PrzecigC rure obcinakiem do rur i sprawdzi¢, czy nie zostaty zadne
zadziory. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do wycieku gazu.

Podczas dokrecania i luzowania nakretek
kielichowych zawsze uzywac drugiego klucza.
Rury skrecg sie, jesli nie sg prawidtowo
wsparte.

Klucz zapasowy
% Ztaczka
Nakretka
Klucz ﬁ
dynamometryczny

Nakretka kielichowa lub ksztaitka kielichowa
zostanie uszkodzona, jes$li rurka nie jest
prawidlowo spasowana z ksztattkg kielichowg
W momencie rozpoczecia dokrecania nakretki
kielichowej. Nie uzywa¢ narzedzi do
rozpoczecia dokrecania nakretki kielichowej;
uzy¢ dtoni do rozpoczecia gwintowania
nakretki.

* Usungc¢ zadziory rozwiertakiem i przytrzymac rure koncem w dét, aby unikng¢ przedostawania sie proszku metalowego do

wnetrza rury.
+ Wykonac kielich po wtozeniu nakretki kielichowej na rury miedziane.

F. Préba szczelnosci, opréznianie, dzialanie zaworu zwrotnego, uzupetnianie czynnika chtodniczego

» Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji montazu agregatu zewnetrznego.

G. Wprowadzanie wody do uktadu

Wymagania dotyczace jakosci wody

Konieczne jest analizowanie jakosci wody poprzez sprawdzanie wspotczynnika pH, przewodnosci elektrycznej,
zawartosci jonéw amoniaku, zawartosci siarki i innych parametréw. Ponizej podano zalecang standardowg jakos¢

wody.
Spis tresci Jedn. Wartos¢
Standardowa jakos¢ pH (25°C) / 7,5-9
Przewodnos¢ elektryczna {2} puS/cm 10-500
Zasadowos$¢ HCOs mg/| 70-200
Siarczan SO4* mg/! <70
Zasadowos$¢ / siarczan HCO3 / SO4% mg/| >1,5
Amoniak NH4* mg/| <2
Wolny chlor Cl2 mg/| <1
Siarkowodor H2S mg/l <0,05
Wolny dwutlenek wegla (agresywny) CO2 mg/| <5
Azotan NO3z mg/l <100
Zelazo Fe mg/l <0,2
Glin Al mg/| <0,2
Mangan Mn mg/| <01
Zawartos¢ chlorkéw Cl- mg/| <50
Twardos¢ catkowita CaCOs (°dH) 45-8,5
Amoniak NH3 mg/| <0,5

A OSTROZNIE

cynkowy do uktadu, aby usung¢ nadmierng ilos¢ chlorku.

Jesli zawartos¢ chlorku (Cl-) w wodzie obiegowej instalacji przekracza wymagane wartosci graniczne, nalezy dodac pret
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

Przed otwarciem panelu przedniego i szafy elektrycznej nalezy zawsze wytgczy¢ wszystkie zrodta zasilania (1j.
zasilanie jednostki wewnetrznej, zasilanie elektrycznego podgrzewacza wody i zasilanie jednostki zbiornika). Tylko
upowazniony i uprawniony elektryk moze otworzy¢ ptyte przednia i szafe elektryczng w celu montazu i konserwac;ji
urzadzenia.

Gléwne elementy szafy elektrycznej

e e .,
J =
° °f ==1 Ptytka obwodu
0 ! przekaznika obcigzenia
3
Plyta gtéwna %H
sterownika i 4 e
o |1 ifi .
] EE_.‘E =

Przektadnik

Blok zaciskowy
ﬂ komunikacji

— — Uuuuu% oy Blok zaciskowy

|
Lo
-

komunikacji

Blok zaciskowy zasilania giéwnego

Zabezpieczenie
Blok zaciskowy zasilania HHH %#%ﬁ up+yw<§)we

Instrukcja montazu przewodu zasilania sieciowego

» Zakres wahan napiecia zasilania sieciowego musi miescic sie w granicach 10% napiecia roboczego jednostki.

» Dopuszcza sie 1,25-krotno$¢ prgdu znamionowego w okablowaniu.

* Przewdd sygnatowy musi by¢ skretkg lub przewodem ekranowanym o przekroju powyzej 0,75 mm?2,

* Rezystancja izolacji miedzy wszystkimi zaciskami elektrycznymi jednostki a korpusem maszyny musi wynosi¢ minimum
3MQ.

* Przewdd zasilajgcy sieciowy i przewody sterujgce nie mogg by¢ potgczone z rurociggiem czynnika chtodniczego i rurami
wodnymi i muszg by¢ utozone oddzielnie w rurze instalacyjne;j.
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

M o Pomerzphmq Obcgzalnqsc Prad uptywu / prad zadziatania
odel Zasilanie przekroju linii bezpiecznika zabezpieczenia uplywowego (mA)
zasilania (mm2) nadprgdowego (B) P Py 9
1 faz., 220- T
HUO62WAMNA 240 V~, 50 Hz 6 32 32 B 30 MA mniej niz0,1 s
1 faz., 220- T
HU102WAMNA 240 V~, 50 Hz 6 32 32 B 30 MA mniej niz 0,%

» Rezystancja uziemienia musi odpowiada¢ wymaganiom normy krajowe;.

* Przewdd uziemienia ochronnego pompy ciept ma zétto-zielong izolacje. Nie wolno go przemieszczac, splatac ani
uzywacé do innych celéw. Zacisku uziemiajgcego jednostki nie mozna podtgczy¢ srubg samogwintujgcg. W przeciwnym
wypadku grozi to porazeniem prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy podjg¢ niezawodne $rodki
w celu zapewnienia, ze potgczenie uziemienia ochronnego jest bezpieczne, a wszystkie urzgdzenia sg uziemione.

* Instalacja zasilania elektrycznego w obiekcie uzytkownika musi gwarantowac¢ niezawodno$¢ uziemienia ochronnego. Nie
wolno podigczaé przewodu uziemienia ochronnego urzadzenia do nastepujacych miejsc uziemienia: (1) rur instalacji
wodociggowej, (2) rurociggu czynnika gazowego; (3) rur kanalizacyjnych; (4) innych elementéw nienadajacych sie na
uziemienie ochronne.

Schemat instalacji sygnatowej

Sterownik
standardowy
Sterownik
opcjonalny
cN38| [cNe | [CN7 |
I 1
| H |
@ ! Sterowmk_ !
| zewnetrzny -2 |
L J
Jednostka Jednostka | , I
Sterownik
zewnetrzna ] ! |
€ wewnetrzna [CN3 ' zewnetrzny -1 |
L I
P/Q oM Plytka
WE/WY
P/Q

» Blok zaciskowy komunikacyjny jednostki wewnetrznej i zewnetrznej AW042SSCHA i AW062SSCHA jest oznaczony
jako P/Q i C1/C2 dla jednostki zewnetrznej AW082SNCHA i AW102SNCHA.

» Urzadzenie w polu kropkowanym jest opcjonalne i nalezy je skonfigurowa¢ osobno, co nie stanowi
standardowej konfiguracji urzadzenia.
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

Schemat potaczen elektrycznych
220-230V~

Zasila
nie

Zabezpie Jednostka
czenie wewnetrzna

uptywowe

Bezpie
c niljﬁ b N |GND
aytoma

tyczny

Przewdd neutralny
Przewdd uziemiajgcy

Przewdd pod napieciem

|[UZIEMIENIE |
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

+ Jednostka zewnetrzna i jednostka wewnetrzna wymagajg niezaleznego rozdziatu mocy.
* Blok zaciskowy zasilania jednostki zewnetrznej AW042SSCHA i AW062SSCHA jest oznaczony jako 1, 2i 3, ktére
oznaczajg odpowiednio przewdd pod napigciem, neutralny i uziemiajacy. W przypadku jednostki wewnetrznej
i zewnetrznej AW082SNCHA i AW102SNCHA przewdd pod napieciem, neutralny i uziemiajgcy sg oznaczone jako

L,NiG.

Potaczenia przewodéw elektrycznych
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

Kody bledéw

Kod btedu jednostki wewnetrzne;j

Kod Opis kodu btedu Uwagi

1 bigd czujnika temp. wody wlotowe]j (Twi) Mozliwos$é przywrocenia

2 btad czujnika temp. wody wylotowej (Two) Mozliwos$¢ przywrécenia

3 btad czujnika temp. czynnika chtodniczego wlotowego (Thi) Mozliwosé przywrocenia

4 btad czujnika temp. czynnika chtodniczego wylotowego (Tho) Mozliwos$¢ przywrécenia

5 Btgd EEPROM Brak mozliwosci przywrdcenia

6 Bfad komunikaciji z jednostkg zewnetrzng Mozliwosé przywrocenia

7 Btad komunikacji ze sterownikiem przewodowym Mozliwos$¢ przywrécenia

Mozliwos¢ przywrdcenia
8 Nieprawidtowa pamigeé¢ WS Jezeli btad ten wystgpi 3 razy w ciggu godziny,
zatwierdzi¢ btad

10 Btad czujnika temp. wody w zbiorniku (Ttank) Mozliwos$¢ przywrécenia
11 Biad komunikacji WE/WY ptytki elektroniki Mozliwos¢ przywrocenia
12  |Btad czujnika temp. za zaworem mieszajgcym wode strefy2 HU Mozliwos$¢ przywrécenia
14 Nieprawidtowe niskie cisnienie Mozliwos¢ przywrocenia

Mozliwos¢ przywrdcenia
15 Btad zabezpieczenia przeciw zamarzaniu Jezeli btad ten wystgpi 3 razy w ciggu godziny,
zatwierdzi¢ btad

16 Zbyt wysoka temp. wody wlotowej/wylotowej HU Mozliwos¢ przywrdcenia
17 Btad czujnika temp. pomieszczenia strefy 1 HU Mozliwos$¢ przywrécenia
18 Biad czujnika temp. pomieszczenia strefy 2 HU Mozliwos¢ przywrocenia
20 Biad agregatu zewnetrznego
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Instalacja elektryczna i sposob jej wykonania

Definiowanie pokretta jednostki wewnetrznej

* Wylgczy¢ zasilanie przed otwarciem pokrywy szafy elektrycznej i zmiang ustawien pokretta.

» Ustawienia wydajnosci jednostki wewnetrznej i zewnetrznej muszg by¢ dopasowane, na przyktad model jednostki
zewnetrznej to AW042SSCHA, zatem wydajnosc¢ jednostki wewnetrznej nalezy ustawi¢ zgodnie z 042 na lidcie.

* W ponizszej tabeli 1 oznacza Wt.., 0 oznacza WYL.

@ Opis BM1
0 Zarezerwowano (domysinie)
BM1_ 1 Zarezerwowano
- 1 Zarezerwowano
[2] [3] [4] Zarezerwowano
BM1_2 0 0 0 Zarezerwowano (domys$inie)
BM1_3 Zarezerwowano
BM1_4 0 0 1 Zarezerwowano
1 0 Zarezerwowano
[5] [6] [7] [8] |Wybdr modelu jednostki wewnetrznej
BM1_5 0 0 0 0 042
BM1 6 Wybér modelu jednostki
BM1 7 wewnetrznej 0 0 0 1 062
BM1_8 0 0 1 0 082
0 0 1 1 102
2 Wprowadzanie BM2
Tryb ustawiania adresu 0 Ustawienie automatyczne (domysine)
BM2_ 1 komunikacji jednostki
wewnetrznej 1 Adres pokretta
0 Zarezerwowano (domysinie)
BM 2_2 Zarezerwowano
- 1 Zarezerwowano
BM2_3 3] [4] [5] [6] [7] [8] Adres
BM2_4 0 0 0 0 0 0 0# (domysglnie)
BM 2 5 Adres komunikacji jednostki 0 0 0 0 0 1 1#
BM2_6 wewnetrznej
BM 2_7 0 0 0 0 1 0 2#
BM2 8 B
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Instrukcja obstugi sterownika

Elementy sterownika

Przycisk Restart D:
Przytrzymac przycisk Restart przez 10 s, aby ponownie uruchomic sterownik. Sprawdzi¢, czy
oprogramowanie sterownika jest poprawne.

Wyswietlacz / ekran
dotykowy

Przycisk Restart O:
Nacisng¢ przycisk, aby ponownie uruchomi¢ sterownik. Sprawdzi¢, czy procesor sterownika
dziata poprawnie.

Zasilanie:
12v DC
Styk potgczenia alarmu pozarowego

(zarezerwowany)

Interfejs urzadzenia zewnetrznego

zarezerwowany
ort komunlkacu

danych

20
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Instrukcja obstugi sterownika

ALARNMZ
A% @N@AMRM?]? B1 A1 B2 A2

010101010 01010

Zasilanie (12 V, GND): 12 V DC, nalezy zwrdci¢ uwage na ,+, -” zasilania.

Styk potgczenia alarmu pozarowego (ALARM1, ALARM2): Zwarcie ALARM1 i ALARM2 (zarezerwowany

port). Interfejs urzgdzenia zewnetrznego (B1, A1): A1 — 485+, B1 — 485-(zarezerwowany port).

Port komunikacji danych (B2, A2): Stuzy do podtgczenia konwertera; nalezy zwrdci¢ uwage na .+, -”, A2 — 485+, B2 —
485-. Wazne: B1, A1 sg niedostepne w sterowniku Split; B2, A2 sg dostepne.

J >

Montaz sterownika

Urzgdzenie mozna podtgczy¢ do sterownika podrzednego. W catym systemie typu Split dozwolony jest tylko jeden
sterownik gtéwny, a pozostate sterowniki sg podrzedne. Jesli sterownik jest ustawiony jako sterownik podrzedny, moze
tylko wyswietla¢ parametry jednostki i nie mozna na nim zmieniaé stanu pracy jednostki.

\Warunki montazu|

Nie montowaé¢ w poblizu urzgdzen wytwarzajgcych zaktécenia elektryczne, takich jak silniki AC, nadajniki radiowe, np.
routery sieciowe i elektronika uzytkowa.

Inne urzadzenia wytwarzajgce zaktdcenia elektryczne mogg obejmowad komputery, systemy automatycznego otwierania
drzwi, windy lub inne urzadzenia wytwarzajgce zaktocenia.

Nie montowa¢ w miejscach mokrych.

Grozi awarig w przypadku montazu w miejscach, w ktérych wystepujg gwattowne drgania.

Nie montowa¢ w miejscu narazonym na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta. Grozi to
spowodowaniem awarii.

Najpierw przymocowac¢ ptytke montazowg do Sciany. Zaleca sie uzycie skrzynki. Uzy¢ otworéw A i B do skrzynki 86
mm. Uzy¢ otwordw C i D do skrzynki 120 mm. Nalezy zwrdci¢ uwage na wskaznik ,UP” (,gora”).

]

\

O
il [

VT
I

ol B 1
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Plytka do zawieszania umieszczona jest w kierunku ilustracji, gdzie A/B to potozenie 86 srub kasetowych, a C/D to
potozenie 120 Srub kasetowych. Kaseta sterownicza jest przymocowana do otworu. Zwréci¢ uwage na kierunek ,UP

(,gora”).

U
N/

—

1

Otwor na hak

Otwor na hak

")) [€lelelelelelele)

Czarny zacisk przewodu sygnatowego sterownika jest potgczony z zaciskiem czarnej wigzki w dolnym porcie linii
wyjsciowej urzadzenia. Drugi koniec przewodu sygnatowego sterownika jest wcisniety w podstawie okablowania
sterownika. Odpowiednie przypisanie to czerwony +12 V, czarny GND, zielony A2 i biaty B2.

Zacisk potgczenia miedzy przewodem sygnatowym sterownika a jednostkg wewnetrzng IDU:

Jednostka
wewnetrzna
IDU Split

Sterownik

Wszystkie przewody zasilajgce i komunikacyjne 485 pomiedzy kazdym modutem a modutem zaciskowym do sterownika to
skretka dwuzytowa ekranowana. Szczegoty okablowania podano w ponizszej tabeli:

12V- black

Controller
12V+ red

G
G
O
O
S
1O
G
O

@ND {12V

ALARM

Przewdd sygnatowy jest potgczony ze sterownikiem

Dtugos$c¢ przewodu
sygnatowego

<100 m 0,75 mm2x 4

Wymiary przewodow

Zamocowac srube przez wspornik w 86 kasetach i wykona¢ przytgcze. Czerwony tgczy sie z +12 V, czarny z GND,
zielony z A2, a biaty z B2. Nalezy zwréci¢ uwage na kolejnos¢ przewodéw. Nastepnie przymocowacé sterownik.
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Uwagi:

1. B1i A1 sg niedostepne.

2. Interfejs B2 i A2 do 485, dostep do jednostki Split 485 B i A. Zwréci¢ uwage na kolejnosé przewodow.

3. ALARM1 i ALARM2 sg domysinie podtgczone fabrycznie. Jesli nie sg podtgczone, gtdwny interfejs sterownika
wyswietli informacje o alarmie, a wszystkie jednostki wewnetrzne zostang wytgczone.

Wymiary sterownika:

)
o« (a2
o o
- ° o
133 17
lUstawianie sterownika jako podrzedny
(D Nacisng¢ ikone menu ~~ w menu gtéwnym — SETTING — GENERAL (ustawienia — ogdine).

@ Ustawienie ,Main/Sub Set” (gtéwny/podrzedny).
3@ MAIN (gtéwny): Sterownik jest ustawiony jako gtéwny i mozna go uzy¢ do ustawiania i przeglgdania parametrow
jednostki.
SUB (podrzedny): Sterownik jest ustawiony jako podrzedny i mozna go uzywac wytgcznie do przeglgdania parametrow
jednostki, ale nie do sterowania jej stanem pracy.

Ustawienia instalacj

(D Nacisng¢ ikong menu ~~ w menu gidwnym — SETTING — INSTALLATION (ustawienia — instalacja).
@ Woprowadzi¢ poprawne hasto (841226) i przej$¢ do okna instalacji. Szczegdtowy opis funkcji ustawien instalacji znajduje
sie ponize;j.

INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:38

@ == X = Q

EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM INDOOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION  INSTALLATION SETTING
A o
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Dzialanie funkcji

[Ekran menu gléwnego|

AN 2022.01.04 TUE 14:01
MODE
o 20 505
.0 ? .0 .0
INE1 TEMP. TEMP. DHW TEMP.
SET: 23C SET: 25T SET: 457C
= @)
Rys. 1

Sterownik ten moze sterowaé temperaturg wszystkich czesci systemu typu Split, w tym Zone1 (Strefy 1), Zone2 (Strefy 2),
DHW (CWU; cieptej wody uzytkowej) i Pool (basenu).

Podczas instalacji, Strefa1, Strefa2, CWU i basen mogg by¢ ustawione na ON lub OFF (wtgczone lub wylgczone).
Wazne: Jesli w systemie znajduje sie jedna strefa, wigczy¢ strefe; jesli w systemie znajdujg sie dwie strefy, wigczyé
strefe1 i wigczy¢ strefe2.

Inicjalizacja urzadzenia|
Po wigczeniu zasilania sterownik rozpoczyna wyszukiwanie IDU (jednostki wewnetrznej), jak pokazano na rysunku 2
ponizej:

Loading...

Rys. 2

IMenu gtéwne]

Po zakonczeniu wyszukiwania menu gtéwne interfejs pokaze sie tak, jak ponizej. Rysunek 3 przedstawia przyktadowy
wyglad ekranu. Menu gtéwne podlega funkgciji ,Instalacja urzgdzeA” w ustawieniach instalacji.
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Sterpwnik Godzina
GLOWNY/PODRZEDNY
L 2022.01.04 TUE 14:02
COOL Tryb
Strefa2 pracy
| CWuU
Strefa 1 W 10! ] i< 5.6 e 2 O C
.0 € .0 .0 .0 Basen
INE1 TEMP. TEMPE DHW TEME POOL TEMP.
SET: 23T SET: 25T SET: 45T SET: 25T
= ®
Menu WEACZONY/WYLACZONY
Rys. 3

Aktualna temperatura wody

Punkt kontrolny

)NE1 TEMP.

= Temperatura zadana
SET: 19T

Rys. 4

W menu giéwnym mozna sterowac wigczaniem i wytgczaniem, trybem i temperaturg zadana. Klikngé obszar trybu i
przesung¢ w lewo i w prawo, aby zmienic¢ tryb pracy jednostki. Klikngé kazdy biezgcy obszar temperatury i przesuwac
w lewo i w prawo, aby ustawic¢ temperature.

ZONE1 TEMP. X
I\ 185 19 195 10
Rys. 5

Wazne:

Podczas grzania temperatura zadana strefy 1 jest wyzsza od strefy 2; podczas chtodzenia temperatura zadana strefy 1
jest nizsza od strefy 2. Jesli temperatura pézniejszej regulacji przekroczy limit, temperatura w innym obszarze
odpowiednio sie zmieni.

Na przykfad w trybie ogrzewania temperatura zadana strefy 1 wynosi 45°C, a temperatura zadana strefy 2 musi by¢
mniejsza lub réwna 45°C. Jesli temperatura zadana strefy regulacji 2 wynosi 48°C, temperatura zadana strefy 1
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automatycznie zmieni sie na 48°C.
Jesli wybrano sterownik zewnetrzny, temperatura zadana punktu wyswietla ,Link” (potgczenie) i sterownik nie moze
zmieni¢ temperatury zadanej. Temperatura jest ustawiana przez sterownik zewnetrzny.

Nacisng¢ lewg dolng ikone menu. Pojawi sie nastepujgce menu:

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

Rys. 6

1. Harmonogram

(O Dodawanie

Nacisng¢ ikone ,SCHEDULE” (harmonogram) (rys. 6). Jesli harmonogram zostat ustawiony, wyswietlajg sie informacje
dotyczace harmonogramu. Jesli harmonogram zostaje wprowadzony po raz pierwszy, bedzie pusty tak, jak wskazano
ponizej.

ADD

Rys. 7

Nacisng¢ ikone ,+” na $rodku ekranu lub ikone w prawym dolnym rogu, a nastepnie nacisng¢ ,ADD” (dodaj), aby doda¢
nowy harmonogram. Mozna ustawi¢ godzine wigczenia harmonogramu (start) i wytgczenia (koniec), tryb, temperature,
dni cyklu itd.
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SCHEDULE

Schedule Name

SCHEDULE >

Timing ON:08:00-0FF17:00 >
Mode AUTO >
Zonel Temp. 24°C >
7nna? Tamn 220 S
A “ CANCEL oK

Rys. 8

SCHEDULE

UHW 1emp. aC )
Pool Temp. 2460
Cycle MON @ TUE @ WED @ THU @
FRI @ SAT @ SUN @  Once O
Except Date: 0>
@ “ CANCEL oK

Rys. 9

Mozna ustawi¢ dni wyjatkéw dla harmonogramu (rys. 9). Ustawienia wprowadzone do harmonogramu nie sg wykonywane

w dni wyjatkow.

Except Date

2021/10 SUN MON TUE WED THU FRI SAT
2021/11 -
202112
02 03 04 05 06 07 08
2022/01
09 10 1 2 13 14 15
2022/02
2022/03 16 17 18 19 20 21 22
2022/04 23 24 25 26 27 28 29
CANCEL 30 31 CONFIRM
Rys. 10

Nacisng¢ ,OK” (rys. 8). Na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy ekran. Powtérzy¢ kroki, aby dodac¢ kolejny harmonogram.
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SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:16
WEAK UP SLEEP
AUTO AUTO
24° 24° 24° 24°
ZONE1 ZONE2 ZONET ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN

() & =
Rys. 11
@ Usuwanie

Najpierw nacisngc¢ ikone ,DELETE” (usun) (rys. 12). Pojawi sie mate kotko (rys. 13). Nastepnie wybra¢ harmonogramy
do usuniecia. Na koniec nacisnag¢ ikone ,DELETE” w prawym dolnym rogu.

ADD

DELETE

AVAILABLE

UNAVAILABLE

Rys. 12
SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:17
WEAK UP O SLEEP o
AUTO AUTO
24° 24° 24° 24°
ZONET ZONE2 ZONET ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN

CANCEL DELETE

Rys. 13

® Niedostepny

Aby oznaczy¢ harmonogram jako niedostepny, nacisng¢ ikone ,UNAVAILABLE” (niedostepny) (rys. 12). Nacisna¢ ikone
zgdanego harmonogramu (harmonograméw), aby ustawi¢ go jako niedostepny. Po nacisnieciu ,UNAVAILABLE”
niedostepne harmonogramy wyswietlajg sie na szaro (rys. 14).
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SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:18
WEAK UP SieEn
AUTO AUTO
24° 24° 24 24"
ZONET ZONE2 -

ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

A “

Rys. 14
@ Dostepny
Aby ponownie aktywowaé niedostepny harmonogram, nacisng¢ ,AVAILABLE” (dostepny) w prawym dolnym rogu (rys.

12). Nacisng¢ ikone zgdanego harmonogramu (harmonogramoéw), aby ustawi¢ go jako dostepny. Nastepnie nacisngé
+LAVAILABLE” w prawym dolnym rogu ekranu, aby ponownie aktywowa¢ ustawienia harmonogramu.

SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:19
WEAK UP O SLEEP
AUTO AUTO
247 24" 24° 24
ZONET ZONE2 , ONE

ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

CANCEL AVAILABLE

Rys. 15

2. Odczytywanie btedéw
Nacisng¢ ,ERROR INQUIRY” (odczytywanie btedéw) w menu, aby sprawdzi¢ btedy. Klikng¢ srodkowg pozycje dolnego
paska bocznego ekranu, aby wyswietli¢ parametry btedu agregatu zewnetrznego.

ERROR INQUIRY 2022.01.04 TUE 13:34
CURRENT E024 2022.01.01 12:00:00
HISTORY E024 2022.01.01 12:00:00

E024 2022.01.01 12:00:00
E024 2022.01.01 12:00:00
0 “ Ul oou
Rys. 16
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3. Ustawienia
Nacisng¢ ,SETTING” (ustawienia) w menu (rys. 6), aby wej$¢ do menu ustawien (rys. 17).

SETTING 2022.01.04 TUE 13:35

o O 88 @ [0

GENERAL TIME FUNCTION INSTALLATION STATUS

Rys. 17
1) Ustawienia ogélne

W tym menu mozna ustawi¢ jasnos¢ podswietlenia, czas wygaszacza ekranu i przetgcznik sterownika
gtéwnego/podrzednego przez dotkniecie i przeciggniecie suwaka.

GENERAL SETTING 2022.01.04 TUE 13:36
Brightness 6 —— e O
Screen Timeout ® 90.
Main/Sub Set sue |
Q “

Rys. 18

Wazne:

Jesli sterownik jest ustawiony jako sterownik podrzedny, moze wtedy wyswietla¢ tylko parametry jednostki i nie mozna
zmieniac¢ jego stanu roboczego.

Mozna ustawi¢ dowolny ze sterownikdw w systemie jako sterownik gtéwny, ale nalezy zadbac o to, by w danym momencie
w systemie byt tylko jeden sterownik gtéwny. Jesli majg zosta¢ zmienione parametry, nalezy wykonac¢ to za pomocg
sterownika gtéwnego.

2) Ustawienia czasu
Ustawi¢ date i godzine zegara, przesuwajgc liczby w goére i w dot. Po ustawieniu parametréw zegara klikng¢ ,CONFIRM”
(zatwierdz), aby je zatwierdzié.

TIME SETTING

DATE TIME

2022 .01.04 13 : 36 : 27

2 “ CONFIRM

Rys. 19
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3) Ustawienia funkcji

FUNCTION SETTING 2022.01.04 TUE 13:37
Sterilization on/off C,
Repeat MON >
Time 23:00 »
Temp. < 0C >
chn An IO '
G] “ SYSTEM DU
Rys. 20

Nacisng¢ ikone ,FUNCTION?” (funkcje), aby wejs¢ do menu ustawien funkgji (rys. 20). W tym menu mozna witgczac lub
wytgczacé niektore wspdlne funkcje oraz ustawiaé¢ godziny pracy. W tym menu mozna ustawic¢ nastepujgce funkcje.

Funkcje systemowe ustawien uzytkownika

Funkcja Zakres parametrow Wartgsc Uwagi
domysina
Sterylizacja Dziatanie WE/Wyt. Wy, o .
- Tydzien poniedziatek—niedziela | Poniedziatek | Podczas sterylizacji urzadzenia
Q Godai 00:00~24-00 23:00 ikona funkcji miga w menu
odzina . . . gI'C’)Wnym
Temp. 50°C~75°C 75°C
Dziatanie WE/Wyt. Wiyt Akt wiko w trvbi
. X PP ywny tylko w trybie
Tryb ECO Godzina 24 godziny 22:00~07:00 ogrzewania. Podczas
AT i
(ekonomiczny) (Réznica miedz energqoszczednej pracy
Tryb edzy R . . urzadzenlla tempgratura yvgdy
temperaturg trybu -15°C~0°C -5°C wylotowej wynosi AT mniej od
energooszczednego a temperatury zadanej.
temperaturg rzeczywistg.)
Dziatanie WE/Wyt. Wyt
Data Daty rozpoczecia —  |Aktualna data —  Aby oszczedzi¢ energie, mozna
Tryb urlopu data zakonczenia | aktualna data |ystawi¢ okres urlopu, aby obnizyé
Ustawianie temp. strefyl 0°C~30°C 15°C temperature w tym okresie.
Ustawianie temp. strefy2 0°C~30°C 15°C
Dziatanie WL/Wyt. Wt
Biezgca
Godzinal God2|_na rozpoczecia — go_dz_lna -
godzina zakonczenia biezgca
Cichy godzina Cicha praca w zadanym okresie.
Biezgca
. Godzina rozpoczecia —| godzina —
Godzina2 ; . . .
godzina zakohczenia biezgca
godzina
Dziatanie WH/Wyt, Wit. Tryb Turbo stuzy do zwigkszania
. . ) wydajnosci pompy ciepta, aby
Turbo Timer 30 min/60 min /90 min| o, . osiggnaé wyzsza temperature
/ ciagly docelowa.
Szybka CWU Wh/Wyt. Wt /
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Bez wzgledu na tryb pracy
Priorytet CWU WL/Wiyt. Wi urzgdzenia najpierw zostanie
podgrzana ciepta woda uzytkowa.

Suchy beton strefyl WE/Wyt. Wiyt /

Suchy beton strefy?2 WL/Wiyt. Wit /
Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu IDU WE/Wyt. Wt /
Temperatura zabezp|eczen|a przeciw 0~15°C 5C /

zamarzaniu IDU

Klikng¢ srodkowg pozycje dolnego paska bocznego ekranu, aby zmieni¢ ustawienia IDU (jednostek wewnetrznych).
Funkcje IDU ustawien uzytkownika

Wartos¢

Funkcja Zakres parametrow . Uwagi
domysina

Wymus odszranianie WE/Wyt. Wy, Kazda jednostka IDU jest sterowana
oddzielnie

Podgrzewaczl ogrzewania Automatyczne/wymuszone Automatvezne Kazda jednostka IDU jest sterowana
elektrycznego WL./wymuszenie WYL. y oddzielnie

Podgrzewacz2 ogrzewania Automatyczne/wymuszone Automatvezne Kazda jednostka IDU jest sterowana
elektrycznego WE../wymuszenie WYL. y oddzielnie

Wazne:

@ Nie uzywaé systemu podczas sterylizacji, aby unikngé poparzenia gorgcg wodg lub przegrzania prysznica.
@ Funkcja trybu cichego i turbo nie mogg by¢ wigczone jednoczesnie.

4) Instalacja

Nacisng¢ ikone ,INSTALLATION?” (instalacja) (rys. 17), a nastepnie wprowadzi¢ hasto do menu.

()

Please Input Password

o o (o] (o] o (o]

A
Rys. 21

01010

(2)
(o)
(o)
(o)

Wprowadzi¢ poprawne hasto (841226) i przej$¢ do kolejnego ekranu (rys. 22).

INSTALLATION

&

—xx

o
EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION
@ =
Rys. 22
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@ Wyposazenie instalacji

EQUIPMENT INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:42
Zonel < On >
Zone2 < off >
Pool < off >
DHW < off >
Ruiffar Tank ' Nff S
G “

Rys. 23

Nacisng¢ ikone ,EQUIPMENT INSTALLATION” (wyposazenie instalacji), aby wej$s¢ do menu konfiguracji jednostki.
W tym menu mozna witgczaé lub wylgczaé odpowiednie funkcje.

Funkcja Zakres parametrow Wartos¢ domysina
Strefa 1 WL/Wyt. Wh.
Strefa 2 WH/Wyt. Wi,
Basen WL/Wyt. Wiyt
cwu WH/Wyt. Wy,
Zbiornik buforowy W/ Wyt Wit.
Termistor solarny WL/Wyt. Wiyt
Zezwalaj na tryb chiodzenia WL/Wyt. Wi,
Zezwalaj na tryb chiodzenia strefy2 WL/Wyt. Wyt
Sterowanie gotowoscig SG W/ Wyt Wik,
Potgczenie biwalentne WL/Wyt. Wyt
Temp. biwalentna -20°C~20°C -10°C

Wazne: Jesli w systemie znajduje sie jedna strefa, wigczy¢ strefe; jesli w systemie znajdujg sie dwie strefy, wigczyé
strefe1 i wigczy¢ strefe2.

@ Temperatura kompensagcji
Nacisng¢ ikone ,COMPENSATION TEMP.” (temperatura kompensacji) (rys. 22), aby wejs¢ do menu ustawien
temperatury kompensacji. Mozna ustawic¢ temperature kompensacji dla kazdego sterowanego obiektu.

COMPENSATION TEMP. 2022.01.04 TUE 13:43
Zone 1 Compensation Temp. of Cooling < 0C >
Zone 1 Compensation Temp. of Heating < 0C >
Zone 2 Compensation Temp. of Cooling < 0C >
Zone 2 Compensation Temp. of Heating < 0C >
NHW Camnaneatinn Tamn 4 ne S
Q “
Rys. 24
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Funkcja Zakres parametréow Wartos¢ domysina
Temperatura kompensaciji strefy1 chtodzenia -15~15°C 0°C
Temperatura kompensacji strefyl ogrzewania -15~15°C 0°C
Temperatura kompensaciji strefy2 chtodzenia -15~15°C 0°C
Temperatura kompensacji strefy2 ogrzewania -15~15°C 0°C
Temperatura kompensacji CWU -15~15°C 0°C
Temperatura kompensaciji basenu -15~15°C 0°C

Wazne: Rzeczywista temperatura docelowa systemu = ustawienie temperatury docelowej sterownika + temperatura

kompensacji

(3 Elementy instalacji

Nacisng¢ ikone ,SYSTEMINSTALLATION” (elementy instalacji) (rys. 22), aby przej$¢ do menu ustawien parametrow
sterowania instalacji. Mozna ustawi¢ parametry pracy instalaciji.

SYSTEM INSTALLATION

2022.01.04 TUE 13:44

Control Mode of Zone1 4 Main Controller >
Control Mode of Zone2 4 Main Controller >
Control Mode of DHW 4 Main Controller >
Control Mode of Pool < Main Controller >
Znnac Watar Tamn Cantral Mada 4 Niranrt S
A &

Rys. 25

Funkcja

Zakres parametrow

Wartos¢ domysina

Tryb sterowania strefyl

Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny, czujnik temperatury
otoczenia IDU

Sterownik gtéwny

Tryb sterowania strefy2

Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny, czujnik temperatury
otoczenia IDU

Sterownik gtowny

Tryb sterowania CWU

Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny

Sterownik gtowny

Tryb sterowania basenu

Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny

Sterownik gtéwny

Temperatura wody stref Tryb

. Bezpos$redni, automatyczna krzywa, krzywa zadana Bezposredni
sterowania
Pomocnicze zrédio ciepta Podgrzewacz eIektrycznyIHI:Z))LLJJ,+ ksgé%}{ podgrzewacz elektryczny o &%:;g:lqaen:g 5
Temperatura zewnetrzna do o °
(ogrgewanie do chieodzenia) 0~30°C 15°C
Temperatura zewnetrzna do o 0
(ch+opdzenie do ogrgewania) 0~30°C 10°C
Temperatura CWU wi. 30~55°C 45°C
Temperatura otoczepia przy wyt. 5~35°C 27°C
ogrzewaniu
AT przy wt. ogrzewaniu 0~15°C 6°C
Temperatura zewnetrzna przy -20~15°C 0°C
wigczonym podgrzewaczu
Czas op6znienia wigczenia 0-120 min 60 min
podgrzewacza
AT wigczonego podgrzewacza -10~-2°C -3°C
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Instrukcja obstugi sterownika

temperatury docelowej
AT wytgczonego podgrzewacza _8~0°C 1°C
temperatury docelowej
Temperatura ponownego 41990 Qo
podgrzania zbiornika 12~2°C 3C
AT przy wt. chfodzeniu 1~15°C 5°C
Docelowa temp. ptytki we/wy 7o °
CWU 25~75°C 45°C
Docelowa temp. plytki we/wy 20~30°C 24°C
basenu
Czas ruchu zaworu mieszajgcego 30~90s 60 s

Wazne:

Tryb regulacji temperatury wody stref dziata dla strefy 1i 2.

a. Bezposredni: zadana bezposrednia temperature wody (warto$¢ stata).

b. Krzywa automatyczna: zadana temperatura wody zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz. Urzgdzenie
automatycznie dostosowuje zadang temperature zgodnie z krzywg, ktérej uzytkownicy nie moga zmieniac.

c. Krzywa zadana: zadana temperatura wody zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz. Urzadzenie
automatycznie dostosowuje zadang temperature zgodnie z krzywa, ktérg uzytkownicy mogg zmieniacé.

@ Instalacja jednostki wewnetrznej
Nacisng¢ ikone ,INDOOR UNIT INSTALLATION?” (instalacja jednostki wewnetrznej) (rys. 22), aby wej$¢ do menu ustawien
parametréw IDU. Mozna ustawic¢ parametry pracy IDU.

INDOOR UNIT INSTALLATION 2022.01.04 TUE 14:53

Selection of IDU Electric Heating Type { Heateri&2 >
Flow Switch < Normal >
Antirust Operation ()
IDU Pump Status < Auto >
Diimn Flaw Rata Cantral Mada ¢  Canctant Cnaad Nudv Nk S
(2 “
Rys. 26
Funkcja Zakres parametrow Wartos¢ domysina
Wybér rodzaju elektrycznego ogrzewania [Brak, Podgrzewacz1, Podgrzewacz2, Podgrzewacz1 Podgrzewaczl +
IDU + Podgrzewacz2 Podgrzewacz2
Przetgcznik przeptywowy Normalny, ekranowany Normalny
Dziatanie przeciwrdzewne W/ Wyt. Wi
Stan pompy IDU Automatyczny/Otwarta/Zamknieta Automatyczny

Tryb regulacji natezenia przeptywu pompy

AT miedzy odptywem a doptywem wody, maks.

Maksymalne obcigzenie

obcigzenie
Obcigzenie wyjscia pompy IDU 0%~100% 0%
Reset jednostki wewnetrznej WL/Wyt. Wit
Typ czujnika podtogowego Przeptywomierz/wytgcznik przeptywu Przeptywomierz
Tryb prébny Brak, proba chiodzenia, proba ogrzewania Brak
AT pompy chtodzenia 0~15°C 5°C
AT pompy ogrzewania 0~15°C 6°C
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® Przywracanie ustawien
Nacisng¢ ,RESTORE SETTING” (przywrd¢ ustawienia), aby przywroci¢ urzgdzenie do ustawien fabrycznych i usungé
wszystkie ustawienia.

ARE YOU SURE TO RESTORE
FACTORY SETTING

CANCEL YES

Rys. 27

Nacisng¢ ,YES” (tak), aby przywroci¢ ustawienia. Sterownik uruchomi sie ponownie. Nacisng¢ ,CANCEL” (anuluj), aby
wyjs¢ z okna.

5) Stan
Nacisng¢ ,STATUS” (stan), aby przej$¢ do menu przegladania stanu. Klikng¢ zaktadke u dotu ekranu, aby wybrac

parametr do wyswietlenia.

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:45
Optional PCB Off
Third Party Controller Mode of Pool Off
Third Party Controller Mode of DHW Off
IDU Quick Stop Normal
INII Grid Innut NRAM1 Qinnal nff
@ &~ SYSTEM IDU obu
Rys. 28
O System
Funkcja Uwagi
Opcjonalna plytka elektroniki Wiaczony oznacza, Ze istnieje opcjonalna p_#ytlfal elektroniki
(ptytka we/wy), a wylgczony oznacza, ze jej brak.
Tryb sterownika zewnetrznego, basen WL/ Wyt
Tryb sterownika zewnetrznego, CWU WL/ Wyt
Szybkie zatrzymanie IDU Normalny, stop
Sygnat DRM1 wejscia sieci IDU WL/ Wyt
Sygnat DRM2 wejscia sieci IDU WL/ Wyt
Sygnat DRM3 wejscia sieci IDU WL/ Wyt
Tryb sterownika zewnetrznego, strefa1 Brak/Chtodzenie/Ogrzewanie
Wyjscie pompy1 w strefie1 Wh/Wyt.
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Stan zaworu podifogowego strefy1

Wh./Wiyt,

Temperatura wewnetrzna strefy1

Doktadnos¢ wys$wietlania: 0,1°C

Temp. zaworu 3-droznego strefy1

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Tryb sterownika zewnetrznego, strefa2

Brak/Chtodzenie/Ogrzewanie

Wyjécie pompy2 w strefie2 Wh/Wyt.
Stan otwarcia zaworu mieszajgcego wode strefy2 WL/Wyt.
Stan zamkniecia zaworu mieszajgcego wode strefy2 WL/ Wyt

Temperatura wewnetrzna strefy2

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. zaworéw mieszajgcych strefy2

Doktadnos¢ wys$wietlania: 0,1°C

Wyijscie pompy3, basen WL/Wyt.

Wyjscie pompy4, basen Wh/Wyt.

Stan otwarcia zaworu mieszajgcego wode, basen WL/Wyt.
Stan zamkniecia zaworu mieszajgcego wode, basen WL/ Wyt

Temperatura zaworu mieszajgcego, basen

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura wody w basenie

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Kontrola parametrow CWU

Sterownik przewodowy, opcjonalna plytka elektroniki

Zawor 3-drozny wody CWU WL/Wyt.
Sterylizacja WL/ Wyt
Wyijscie podgrzewacza zbiornika WL/Wyt.

Temperatura zbiornika buforowego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura zbiornika CWU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Stan wejscia mikroprzetgcznika uzupetniania wody Otwarty/zamkniety
Stan szczelnosci zaworu elektrycznego WL/Wyt.
Wyjscie pompy solarnej Wh/Wyt.
Temperatura czujnika solarnego Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C
Wyjscie kotta gazowego Wh/Wyt.

Wilgotnos¢

Doktadnos¢ wyswietlania: 1%

Napiecie prébkowania 0-10 V

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1 V

Napiecie 0-10 V

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1 V

@ Stan IDU

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:46

IDU Mode Stop

IDU Antirust Operation Off

IDU Anti-freeze Operation Off

IDU Defrost Operation Off

INI I Haatar1 Nuarhaatad Narmal

Q &« SYSTEM DU oD

Rys. 29
Funkcja Uwagi

Tryb IDU (przewietrzanie)

Stop, chiodzenie, ogrzewanie, CWU, basen
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Tryb przeciwrdzewny IDU WL/Wyt.
Tryb zabezpieczenia przeciw zamarzaniu IDU WL/ Wyt
Tryb odszraniania IDU WE/Wyt.

Przegrzanie podgrzewaczal IDU

Normalny, przegrzany

Przegrzanie podgrzewacza2 IDU

Normalny, przegrzany

Wyjscie podgrzewacza1 (1 kW) IDU WE/Wyt.

Wyjscie podgrzewacza?2 (3 kW) IDU WL/ Wyt

Wyijscie podgrzewacza przeciw zamarzaniu IDU WE/Wyt.

Pompa IDU WL/ Wyt

Zawor1 elektromagnetyczny IDU WE/Wyt.

Zawor2 elektromagnetyczny IDU WL/Wyt.
Przeptywomierz wytgczajacy IDU Otwarty/zamkniety
Wytgcznik niskiego cisnienia IDU Otwarty/zamkniety

Obcigzenie pompy IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 1%

Rzeczywiste obroty pompy IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 1 obr./min

Otwarty PMV IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 1 pls

Temperatura zabezpieczenia przeciw zamarzaniu IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura wody wlotowej IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura wody wylotowej IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura rurociggu czynnika ciektego IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura rurociggu czynnika gazowego IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Przeptywomierz IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1 I/min

Pojemnosc¢ IDU

Zakres: 0~16

Docelowa temperatura zaworu wewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: -64~63°C

taczny czas pracy IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 1 h

Ciagly czas pracy IDU

Dokfadnos¢ wyswietlania: 1 h

Wersja oprogramowania IDU

/

Wersja EE IDU

/

(® Stan ODU (agregatu zewnetrznego)
SYSTEM STATUS

2022.01.04 TUE 13:46

Qutdoor Unit Mode Stop
Outdoor Defrost On

Outdoor Type 19

Outdoor Voltage Type 460V
Nuitdanr Fraanancvy Tuna ENH=
@ & SYSTEM IDU obu

Rys. 30
Funkcja Uwagi

Tryb pracy agregatu zewnetrznego

Stop, chtodzenie, ogrzewanie

Odszranianie agregatu zewnetrznego

WE/Wyt.
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Typ agregatu zewnetrznego

/

Typ napigcia agregatu zewnetrznego

Napiecie zasilajgce agregatu zewnetrznego.

Czestotliwos¢é robocza agregatu zewnetrznego

50 Hz / 60 Hz

Moc chtodzenia agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: 0.5HP

Docelowa czestotliwos¢ sprezarki zewnetrznej

Doktadnos¢ wyswietlania: 1 rps

Rzeczywista czestotliwos¢ sprezarki zewnetrznej

Doktadnos¢ wyswietlania: 1 rps

Obroty wentylatora1 agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wys$wietlania: 5 rps

Obroty wentylatora2 agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: 5 rps

Elektroniczny zawdr rozprezny agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wys$wietlania: 1 rps

Docelowe cisnienie wylotowe agregatu zewnetrznego

Zakres: 0-5 kg

Rzeczywiste cisnienie wylotowe agregatu zewnetrznego

Zakres: 0-5 kg

Docelowa temperatura nasycenia strony ttoczne;j

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Rzeczywista temperatura nasycenia strony tlocznej

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Docelowe cisnienie strony ssgcej agregatu zewnetrznego

Zakres: 0-5 kg

Rzeczywiste cisnienie strony ssacej agregatu zewnetrznego

Zakres: 0-5 kg

Docelowa temperatura nasycenia strony ssgce;j

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Rzeczywista temperatura nasycenia strony ssgcej

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura strony tlocznej agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura po stronie ssgcej agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura otoczenia agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura odszraniania agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura oleju agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura modutu sprezarki agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Natezenie pradu sprezarki agregatu zewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,2 A

Napiecie sprezarki agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 4 V

taczny czas pracy agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 1 h

Ciagly czas pracy agregatu zewnetrznego

Dokfadnos¢ wyswietlania: 1 h

Wersja oprogramowania agregatu zewnetrznego

/

Wersja EE agregatu zewnetrznego

/
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Zmiana miejsca montazu i ostateczna utylizacja
klimatyzatora

+ Jesli uzytkownik chce zainstalowa¢ pompe ciepta w innym miejscu, powinien skontaktowac¢ sie ze sprzedawca, aby
Zleci¢ demontaz, przeniesienie i montaz urzadzenia.

» Surowce i materialy z ktérych wykonano pompe zawierajg miedz, rte¢, chrom 6-wartosciowy, polibromowane bifenole i
etery polibromowanego difenolu w ilosciach nie wiekszych niz 0,1% (wagowo) oraz kadm w ilosci nie wiekszej niz
0,01% (wagowo).

* Przed przekazaniem pompy do ziomowania, jej przeniesieniem, zmiang potozenia lub naprawg nalezy spuscic¢ caty
czynnik chtodniczy z jej obiegu. Zuzyte urzgdzenia nalezy przekazywac do utylizacji wytgcznie specjalistycznym
zaktadom.
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Qingdao Haier Air Conditioner Electric Co.,Ltd.

Haier Industrial Park,Qianwangang Road,Eco-Tech Development Zone,Qingdao 266555,
Shandong, Chiny






